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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2200 DER KOMMISSION
vom 10. Juli 2019

zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2015/98 iiber die Umsetzung der internationalen
Verpflichtungen der Union gemif Artikel 15 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates im Rahmen der Internationalen Konvention zur Erhaltung
der Thunfischbestinde im Atlantik und des Ubereinkommens iiber die kiinftige multilaterale
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Fischerei im Nordwestatlantik

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Européischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013 iiber
die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr. 12242009 des
Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses
2004/585(EG des Rates ('), insbesondere auf Artikel 15 Absatz 2,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

(6)

()
0

Zum Schutz von jungem Roten Thun sieht der Absatz 34 der Empfehlung 18-02 der Internationalen Kommission
fur die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik (ICCAT) eine Mindestgrofe fiir im ostlichen Atlantik und im
Mittelmeer gefangenen Roten Thun vor. Finge und Beifinge von Rotem Thun unterhalb dieser Mindestgrofe,
einschlieflich in der Sport- und Freizeitfischerei, werden nicht an Bord der Fischereifahrzeuge behalten, umgeladen,
transportiert, gelagert, angelandet, verkauft, feilgehalten oder zum Kauf angeboten.

Dariiber hinaus miissen geméfl Absatz 37 der Empfehlung 18-02 Fischereifahrzeuge, die gezielt Roten Thun fangen,
unbeabsichtigte Finge unter der Mindestgrofie zuriickwerfen, wenn diese tiber 5 % ihres gesamten Fangs an Rotem
Thun hinausgehen.

Gemils Absatz 40 der Empfehlung 18-02 ist es Schiffen der Sport- oder Freizeitfischerei untersagt, mehr als einen
Roten Thun pro Tag pro Schiff zu fangen, an Bord zu behalten, umzuladen oder anzulanden. Die notwendigen
Maflnahmen sollten getroffen werden, um soweit wie moglich sicherzustellen, dass in der Sport- und Freizeitfischerei
gefangener Roter Thun, vor allem Jungfische, freigelassen werden.

Gemif$ Absatz 38 der Empfehlung 18-02 diirfen Schiffe, die keine Erlaubnis zur gezielten Fischerei auf Roten Thun
haben, nur Finge von Rotem Thun an Bord behalten, die nicht iiber eine Beifangobergrenze pro Schiff und
Fangeinsatz hinausgehen. Diese Beifangobergrenze darf 20 % der Gesamtfinge nicht iiberschreiten. Die
Mitgliedstaaten sollten diese Obergrenze in ihren jahrlichen Fangpldnen festlegen.

Um die Kohdrenz zwischen der Empfehlung 18-02 und dem EU-Recht sicherzustellen, sollte die Anlandever-
pflichtung gemif Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 nicht fiir Schiffe der Union gelten, die
sich an der Fischerei auf Roten Thun beteiligen.

Die Delegierte Verordnung (EU) 2015/98 der Kommission (3 sollte geindert wurden, um neue Bestimmungen
aufzunehmen, die den in der ICCAT-Empfehlung 18-02 festgelegten Fangbedingungen entsprechen.

ABL L 354 vom 28.12.2013, S. 22.

Delegierte Verordnung (EU) 2015/98 der Kommission vom 18. November 2014 iiber die Umsetzung der internationalen
Verpflichtungen der Union gemif§ Artikel 15 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europdischen Parlaments und des
Rates im Rahmen der Internationalen Konvention zur Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik und des Ubereinkommens iiber
die kiinftige multilaterale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Fischerei im Nordwestatlantik (ABL. L 16 vom 23.1.2015, S. 23).



L 332)2 Amtsblatt der Europiischen Union 23.12.2019

(7)  Die Empfehlung 18-02 gilt ab dem 21. Juni 2019. Diese Verordnung sollte daher am selben Tag in Kraft treten, damit
EU-Schiffe unter den gleichen Bedingungen fischen konnen wie andere Vertragsparteien der ICCAT —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

(1)  Artikel 4 der Delegierten Verordnung (EU) 2015/98 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 6 erhilt folgende Fassung:

,6.  Abweichend von Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 diirfen Fangschiffe, die keine gezielte
Fischerei auf Roten Thun betreiben, diesen nicht an Bord behalten, wenn er mehr als 20 % ihrer Gesamtfinge nach
Gewicht oder Stiickzahl ausmacht. Der Umfang der zuldssigen Beifinge von Rotem Thun wird von den Mitgliedstaaten
in dem jahrlichen Fangplan gemif8 Artikel 7 der Verordnung (EU) 2016/1627 des Europdischen Parlaments und des
Rates (*) festgelegt und darf diesen Prozentsatz nicht iibersteigen. Der Berechnung anhand der Stiickzahl gilt lediglich
fiir Thunfisch und thunfischihnliche Arten, die von der ICCAT bewirtschaftet werden.*

(*) Verordnung (EU) 2016/1627 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. September 2016 iiber einen
mehrjahrigen Wiederauffiilllungsplan fiir Roten Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer und zur Authebung der
Verordnung (EG) Nr. 302/2009 des Rates (ABL. L 252 vom 16.9.2016, S. 1).

b) Die Absitze 8 und 9 erhalten folgende Fassung:

,8.  Abweichend von Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 ist es verboten, in der Freizeitfischerei
mehr als einen Roten Thun pro Tag und Schiff zu fangen, an Bord zu behalten, umzuladen oder anzulanden. Die
Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Mafnahmen, um die Freisetzung von im Rahmen der Freizeitfischerei lebend
gefangenem Roten Thun sicherzustellen und zu vereinfachen.

9.  Abweichend von Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 ist es verboten, in der Sportfischerei
mehr als einen Roten Thun pro Tag und Schiff zu fangen, an Bord zu behalten, umzuladen oder anzulanden. Die
Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Manahmen, um die Freisetzung von im Rahmen der Sportfischerei lebend
gefangenem Roten Thun sicherzustellen und zu vereinfachen.”

Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amisblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 21. Juni 2019.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 10. Juli 2019

Fiir die Kommission
Der Priisident
Jean-Claude JUNCKER
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